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THE EXCITING KANSAI f(‘(‘\ KANSAI Tourism Bureau

The Exciting Journey, KANSAI

The KANSAI contains the real undiscovered Japan.




GroBere beruhmte Orte in Kansai

Prafektur Osaka, Stadt Osaka, Stadt Sakai, Prafektur Kyoto, Stadt Kyoto, Priafektur Hyogo,
Stadt Kobe, Prafektur Nara, Prafektur Shiga, Prafektur Wakayama, Prafektur Mie,
Prafektur Fukui, Prafektur Tottori, Prafektur Tokushima

Schauen Sie sich Orte an, die nur so vor Kansai-Charme strotzen!
(Die Reisezeiten sind ab Bahnhof Osaka, ohne Zeiten fir Umsteigen).
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Tottori-

S| Sanddiinen

etwa 3 Stunden

Primére Route und
Fahrpreisschatzung

==
Bahn  Bus

Bahnhof Osaka—&=-Bahnhof Tottori~f=3-Tottori-Sanddiinen

¥7.600

(JR Limited Express Super Hakuto - City-Bus)

Bahnhof Osaka—6=-Bahnhof Kinosakionsen
(JR Limited Express Kounotori)

¥5.700

Bahnhof Osaka—Eg-Bahnhof Himeji—~E=--Himeji-jo Otemonmae

¥1.620

(JR Special Rapid Service - City-Bus)

Bahnhof Osaka JR Express Bus Terminal-f=-Naruto Koen-guchi

¥3.300

(JR Express Bus Awa Express)

Bahnhof Osaka-Gg-Bahnhof Shin-Osaka-f&-Bahnhof Okayama
-&-Bahnhof Oboke-E=1-Kazurabashi

(JR Kyoto-Linie - Shinkansen - JR Limited Express Nampu) ¥1 0 . 340

Schlingpflan-
zenbriicken
im lya-Tal
etwa 3,9 Stunden

Kinosaki-Onsen
etwa 2,5 Stunden

Schloss
Himeji
etwa ] Stunde

Die Strudel
von Naruto

etwa 2 Stunden

Amanohashidate
etwa 2 Stunden

s
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©Osaka Convention & Tourism Bureau

Schloss
Osaka
etwa () Minuten
Meriken Park
etwa 40 Minuten
Bahnhof

Osaka

=
Internationaler
+ Flughafen
Kansai @

Grab von Kaiser
Illl:tlernaﬁiogaler Nintoku
ughafen -
Kanaai etwa 40 Minuten

etwa ] Stunde

Shirarahama-
Strand

@nden

Shiga

Bahnhof

Kyoto

Fushimi Inari

Taisha
etwa 4() Minuten

etwa =
30 Minuten
(Special Rapid Service)

Bahnhof
Nara
etwa Nara-Park

50 Minuten
(Rapid Service)

etwa ] Stunde

Nachi-Wasserfall

(Kumano Kodo)

etwa 4,5 Stunden

HOKKAIDO

Hokkaido(Shin-Chitose) <>
Osaka(Kansai / Itami)
/ etwa 1 Stunde 50 Minuten

X

Tojinbo-
Klippen !
etwa 3 Stunden / - &

«PNSq,

-
0 . / etwa 2 Stunden 30 Minuten
Hiroshima$&>0saka

/ etwa

Tokyo(Narita / Haneda) &>

schloss . Osaka(Kansai / Itami)
Hikone FUKUOKA . / etwa 1 Stunde 30 Minuten
etwa 1,5 Stunden N x

/'

Bahnhof Osaka-&@—-Bahnhof Fukuchiyama-Ge-
Bahnhof Amanohashidate

(JR Limited Express Kounotori - JR Limited Express Hashidate) ¥5.680

Bahnhof Osaka-{=-Bahnhof Sannomiya-bg-
Bahnhof Minato Motomachi
(JR Special Rapid Service - U-Bahn Kobe - etwa 10 Minuten zu FuB)

¥620

Bahnhof Osaka—Q—Bahnhof Osakajokoen

(JR Osaka Ringlinie AuBenring - etwa 20 Minuten zu FuB)

¥160

Bahnhof Osaka-&8-Bahnhof Tennoji-Ge-Bahnhof Kansai-Airport

¥2.400

Bahnhof Osaka-5-Bahnhof Tennaji~6=-Bahnhof Mozu
(JR Osaka Ringlinie Innenring - JR Hanwa-Linie - etwa 5 Minuten zu FuB) ¥400

(JR Osaka Ringlinie Innenring - JR Limited Express Haruka)

f Bahnhof Osaka-{- Bahnhof Awaraonsen- k=1 ~Tojinbo

¥7.480

. (JR Limited Express Thunderbird - City-Bus)
Ise Jingu

etwa 2 Stunden ‘ [E Bahnhof Osaka—;—Bahnhof Hikone

(JR Special Rapid Service - etwa 15 Minuten zu FuB)

¥1.980

Bahnhof Osaka~=~Bahnhof Kyoto-{~Bahnhof Inari

(JR Special Rapid Service - JR Nara-Line - etwa 5 Minuten zu FuB) ¥860

m Bahnhof Osaka~f~Bahnhof Nara
~[=-Todaijidaibutsuden-kasugataisha-mae
(JR Yamatoji-Linie Rapid Service - City-Bus)

¥1.030

Bahnhof Osaka - Bahnhof Umeda-g-Bahnhof Namba-Eg-
Bahnhof Osaka-Namba~Gg-Bahnhof Isuzugawa-[=}-Naiku-mae

(2u FuB - Osaka Metro - zu Fu - Kintetsu Limited Express - City-Bus) ¥4 . 060

Bahnhof Osaka—=-Bahnhof Tennoji~6@-Bahnhof Kii-Katsuura
—-[=1-Nachi-no-Taki-mae
(JR Osaka Ringlinie Innenring - JR Limited Express Kuroshio - City-Bus) ¥7 " 650

Bahnhof Osaka—G-Bahnhof Tennoji-6=-

Bahnhof Shirahama~{=J-Buszentrum Shirahama ¥5_ 7 1 0
(JR Osaka Ringlinie Innenring - JR Limited Express Kuroshio - City-Bus)

Die oben genannten Tarife kdnnen sich je nach Saison &ndern. Bitte bestétigen Sie dies im Voraus.
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i i Nach Chubu
Besuchen Sie die unentdeckten Attrakti : 1. Qr werden. Leben mit Seewasser
tionen von Kansai, die Sie bezaubern ¥
- A
J|HOKUR
Gifu
[} d d Je
4 . d Hand
Sl o 0 0
//fv/\_ 4 : A
: : -
Tottori Hyogo Al
Nach San-in A .
/ — .+ Aichi
Neben den wichtigsten Stadten wie Gkayaiiid A.‘ '. A : e e p—
Osaka, Kyoto, Kobe und Nara bietet die @ - Seite Kyoto y
Kansai-Region viele weitere attraktive 0 gjiund 6_7‘Kansai-Knoténpunkte )
Ziele. Dort kénnen Sie die Traditionen, - ! Al A. ar : Osaka -+ Kyoto - Kobe - Nara =
Mythen, Kunst- und Essenskulturen usw. erleben, o P \ka Kobe ‘o, Osaka .
die von den Einheimischen Ulber einen langen Nach Setouchi o " 7 Aruga . =
Zeitraum hinweg gepflegt und geférdert wurden. S : : @“ ?ﬂ% = :
Machen Sie kleine Abstecher, um dort zu verwei- . 'j% ij@ 2, e LY : Tching
- N
len und um praktische Erfahrungen und lokale - K
agawa - Koyasa ,
Spezialitaten zu genieBen sowie etwas Neues und . & : aruto N
Nach Shikoku "
Anderes zu erfahren. Wir hoffen, dass Sie mehr ﬁ\j/j 0 3
Uber Japan erfahren werden. Hier sind acht Orte Tokushing 0s der Geh - ;
0 . T S ano Koao eine religiose Pilgerta
mit Charme, die Sie einladen & R T d Briicke iiber das Mee
_ R W AV 1 KIFHALBINSEL®
und begeistern werden. Kochi 0 A anabe
ochi . :
i . '
m Mehr Info.
[Elg&™E https://kansaiguide.jp/exciting/ i R Cveg
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THE EXCITING
KANSAI

In der Kansai-Region gibt es einige ehemalige Hauptstadte, die langer als 1000 Jahre Hauptstadt

[ ] [ J (X}
Dle Vler gI.OB en Stadte VOH waren, und es sind noch viele traditionelle und kulturelle Dinge erhalten. In der alten Hauptstadt

° ° °y Kyoto und der Handelsstadt Osaka sowie in einer weiteren alten Hauptstadt Nara und der
I<ansal Slnd V()n Tradltlonen Hafenstadt Kobe kénnen Sie den Charme von Kansai genieBen. Als touristische Ziele haben sie
und I{“lturen geprégt viele Attraktionen, die viele Menschen anziehen.

[ ]

Dank des Wassertransportsystems entwickelte Mit seiner handelsorientierten Wirtschaft aus
sich die Wasserhauptstadt wirtschaftlich weiter Osfka alten Zeiten ist die Hafenstadt auch fiir trendige Kobe
und wurde zu einem Tor zum In- und Ausland Reize bekannt, die raffiniert mit westlichen

=] | i ¥ et ” | . " "

und zu einer grolen Handelsstadt. Dingen gemischt sind.

Kyc.>to
Als Hauptstadt aus dem achten Jahrhundert, voll

Mehr als 1000 Jahre lang bliihte die Stadt als die
alte Hauptstadt Japans. Sie werden hier und da Nara historischer und romantischer Elemente, bewahrt
eine einzigartige japanische Asthetik finden. ° die Stadt viele buddhistische Gebdude von Weltrang

und andere Kulturgiiter.

6 @ % @ @ @ Gehen Sie zu den 8 Bereichen von Kansai, die Sie nicht entdeckt haben.
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KII-HALBINSEL ISE und NARA

Wakayama / Nara / Mie Nara / Mie

Historische und romantische Ausfliige

in mythische und antike Welten

Das Gebiet umfasst Stétten von Ise, wo sich der hochste Shinto-Schrein Ise

Jingu befindet, bis Nara, wo Sie eine groe Anzahl ehrwiirdiger

buddhistischer Tempel finden. Folgen Sie den Fu3stapfen in mythischen,

antiken und mittelalterlichen Zeiten. Viele andere historische Dinge sind

antike Griber, Sumo-Ringen, Sake, weibliche Taucher, usw.

Exyaiivie
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¢ Nachisan Seiganto-ji- |
e e . | Tempel und Nachi-
religiose Pilgerfahrt zu den b ¥ R, Wasserfall/ WAKAYAVA

Kumano Kodo fiir eine

spirituellen Wurzeln ~ ESE___ “SENESEEE SETTET L -l o REREEEEEER. ¢ Sl Tl
Auf dieser Halbinsel befinden sich einige der

spirituellen Orte Japans. Der Wallfahrtsweg Kumano
Kodo fiithrt zum Kumano Hongu Taisha-Schrein, der
von vielen Menschen fiir Erlosung besucht wird. . 4.1 :
Warum folgen Sie nicht den FuBstapfen der alten e - el 4 . g : | W - o iy i 1 AL . i et o

sederaTempeI/ NARA ;

o Tl - AL
e e —
L_ 4 i f
Ama Hut Hachiman / MIE -

Pilger, um die mystische Kraft zu erleben?
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-~~~ Tokushi
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%% Mehr fo. =3 ! - | AL e Info
[=] https://kansaiguide.jp/exciting/04/ 3 5 . S i ' LI https://kansaiguide.jp/exciting/05/
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WESTUFER des BIWA-SEES  OSTUFER des BIWA-SEES
und HOKURIKU ... rue und MIE ... we s

Nehmen Sie sich Zeit fiir die Wasserlandschaft
mit vielen Seen und Bergen.

THE EXCITING
KANSAI

Japans grofiter See, der Biwa-See und die Berge
westlich des Sees versorgen die Menschen mit
reichlich Quellwasser. Wasser hat Sakebrauen
und fermentierte Lebensmittel unterstiitzt. Die
Seen und Berge sind immer noch wichtig fiir
religiose Wallfahrten. Erleben Sie die herrliche

Aussicht auf den Biwa-See und das Leben der
Einheimischen.

Sl R -
'-:-+lié;‘:ti_ lt o
1 - ¥ 1
\'I Wy 1
X i X Schloss Hikone / SHIGA
- . —_—

Machen Sie einen Ausflug in das
alte Land der Samurai und zu

aktuellen Handwerksstéatten.

In der Nahe von Kyoto gingen viele Samurai-Krieger ein
und aus. Einige Ninja-Gemeinschaften sind bis heute
bekannt und erhalten geblieben. Es wurden Riistungen,
Keramik, japanisches Papier, Messer und andere
traditionelle Handwerke entwickelt, und heute werden

Shirahige-Schrein / SHIGA Brillen und andere moderne Waren hergestellt. GeniefBen Sie
das Land mit einer langen Geschichte der Handwerkskunst.

Tokuehu‘i;a_ ? 7 ¥ N g Tokush\'ﬁla_ ?
p p

/ Wa\{k{yamg’ o Wa?égyamg“‘
s s

Elism L=
Blick auf den Biwa-See vom Berg Hiei / SHIGA IgEegty Mehr Info. Brillenmuseum / FUKUI

{24 ¥Ey https://kansaiguide.jp/exciting/08/
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INSEL AWAJI und
EOARIM TOI(USHIMA Hyogo / Tokushima / Wakayama

Sehen Sie sich die elegante
Burg Hlme_]l und dle StraBe japanische Schwerter / HYOGO
hinunter nach Kyoto an.

Heute ist das Schloss 400 Jahre alt und immer noch anmutig.

Auch als Reiherburg bekannt, schiitzte die Festung den
strategischen Punkt fiir die Straffen zur Hauptstadt und die
Seewege zum Hafen. Entlang den HauptstraBlen, auf denen
Samurai-Krieger herumstolzierten, forderten
Schwertschmiede und Sake-Brauer ihr Geschift. Erleben Sie
die reiche Kultur des Landes.

R KPS,

Die Strudel von Naruto / TOKUSHIMA

Uberqueren Sie die Briicke auf die
Insel, auf der Japan geboren wurde.

Der Legende nach wurde Japan gebaut, beginnend mit der
Geburt der Insel Awaji. Die umliegenden Gewéasser werden
aufgewirbelt und die Landschaft verdndert ihr Gesicht
dramatisch. Die lingste Hangebriicke der Welt dient dazu, die
Hauptinsel mit Shikoku zu verbinden. Joruri, das Puppenspiel
im japanischen Stil, wurde auch an die néchsten Generationen

Prat S
e .;1 SchlossHmeji/HYOGO

7~
/
4

7
{Fukui
& Tottori “
Kyoto ~
Hyogo ga
y Tokushé

o '\J}/ ot

weitergereicht. Erreichen Sie die erstgeborene Insel Japans.

v
Kyoto 4;?
HYOgO 8

= £

] A 3 ¢ g 1 o
. Mehr Info. ] Schlingpflanzenbriicke im lya-Tal / TOKUSHIMA

- [=]p https://kansaiguide.jp/exciting/06/
13

- Mehr Info.

= https://kansaiguide.jp/exciting/02/
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TAMBA SAN-IN-KUSTE

Hyogo / Kyoto Tottori / Hyogo / Kyoto

f 3 ] 4t ; .l- : Machen Sie einen Ausflug zu den

Schonheiten und der Fiille der Kiiste.

Mit dem Hochland in unmittelbarer Ndhe zum
Meer und dem verschlungenen Terrain sieht die
Landschaft wunderschon aus. Dazu gehort eine
grofle Diine. Die Ernte aus dem Meer sorgt fiir
eine Fischereiindustrie und eine einzigartige
Kiichenkultur. Das friedliche Leben geht weiter

mit einer spektakuldren Natur. Kommen Sie zu ' : - "
L Tottori-Sanddiinen / TOTTORI
uns fiir stille Stunden und Tage.

Machen Sie einen Ausflug zum
fruchtbaren Land.

Dieses Land ist mit Mutter Natur fiir
landwirtschaftliche Aktivititen gesegnet. Feldfriichte
mit dem Namen ,,Tamba“ sind auch heute noch
erhiltlich. Kyotamba diente der alten Hauptstadt mit
ihren Produkten und Hélzern, wihrend die Burgstadt
Tamba-Sasayama fiir den Transport wohlhabend war.
Sie finden hier auch prototypische japanische

Gion-Fest Hohokabe-Schrein / HYOGO Uradome Kaigan-Kiiste / TOTTORI

Landschaften fiir eine beruhigende und iippige Natur.

" Mehr Info.
f https://kansaiguide.jp/exciting/07/
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GroBere stadtische Gebiete Osaka
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Merkmale der Eisenbahnen in Japan

@Um in einen Zug einzusteigen, missen Sie im Voraus eine Papierfahrkarte
oder eine IC-Karte mit einem ausreichenden Guthaben an Geldwert kaufen. (

Umsteig-Leitfaden fur Kansai Railway (Plan fiir das Untergeschoss)

@In einigen Schnellziigen missen Sie zusatzlich zur regularen Fahrkarte
eine Schnellzug-Zuschlagkarte haben.

@ In einigen Schnellziigen sind alle Platze reserviert. Die Sitzplatznummer
und die Wagennummer sind auf dem Ticket fir den reservierten Sitzplatz
vermerkt.

Bereich Osaka

Osaka Metro: Umeda, Nishi-Umeda, Bahnhof Higashi-Umeda
Hanshin: Bahnhof Osaka-Umeda, Hankyu: Bahnhof Osaka-Umeda
JR-West: Bahnhof Osaka, Bahnhof Kitashinchi Umsteig-Leitfaden

) C Bereich Kyoto )

U-Bahn: Bahnhof Kyoto, Kintetsu: Bahnhof Kyoto
JR-West: Bahnhof Kyoto Umsteig-Leitfaden

N :
@ 4| B2F:it:
9 50m

Uber IC-Karten

Wenn Sie die Karte im Voraus
mit genigend Bargeld fir lhre

T
= | Subway
¥

4 Kyoto Stn!
N | e
Fahrten aufladen, kdnnen Sie mit der ® Oélfk“ﬁeﬂiﬁ“é‘ﬁ;‘;? \\ EHa"kﬁ‘:;a:;gimﬁ S B £ Wby &0y s oo g
. H . . . H IC-Karte Zlge, U-Bahnen, Busse und 9 50m 2 & N UiEDK Blos S
Kaufen Sie einen Fahrschein (Boarding Ticket) oder eine IC-Karte. | esimmio andero verkehramitto! i TR S — o
. S . . benutzen. Dies ist sehr bequem, da El ?I =
Es gibt zwei Méglichkeiten, Fahrkarten oder IC-Karten zu kaufen: man die Karte beim Ein- und S “ 22 2 Subway Kyoto)S
Kauf beim Bahnhofspersonal am Fenster oder Kauf an den IR

. . - JR Ky@to Isetan ‘Statiop Building Informiation Center
Aussteigen einfach tiber den

B2F: Central Gate 1
B2F:shR 127

To Hankyu Osaka;umeda’Stn (3F) TiAT RIS R IaA T S REB
Fahrkartenautomaten. IC-Kartenleser fuhrt. eyl - O e b ) R""?w‘?m""””‘
{ T QRAIED ey % " 1] F B2, Grrl G2
F\ Umeda'Stn.—masire y
" 2 1
Verwendung der Fahrkartenautomaten L :
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i H - 1F: M_\gugmsale Y e e s

OKauf einer Fahrkarte OKauf einer IC-Karte (im Fall von ICOCA) NP v TR satven ik L e

1. Entnehmen Sie den Fahrpreis zum Zielbahnhof dem A oA— e

1. Meldungen werden in englischer Sprache angezeigt, wenn Sie auf dem W;:'(@na,mfnmmmﬂﬁmn \
Bildschirm die Taste ,English* driicken. TP X SRR Osaka MErO e, e !
Umeda'Stn. \ "Main store 7

Osaka Metro &ET# £
4
Preisaushang, der liber den Automaten angebracht ist.

I

4

i Smnmmvnaw hio Higashi Transfer Gate:
R a 2FAHER) \RRERO
- Central Gate. IR el . e
2. Geben Sie genug Bargeld fur diesen Fahrpreis in 2. Drucken Sie ,IC card purchase“ auf dem Bildschirm. R "'?Tf—xc \ g\ (t4 // : ’,gr* Subway,Karasuma Line
i ie di i . ) . A ) . JRI0sakalSin' s S geaa St T \ i eine s
den Automaten, und driicken Sie die Taste, die den 5 Gopen sie 2.000 Yen in bar ein. Fir die Karte wird eine Kautionsgebuhr von Jﬂi&mn \ .i v P etasacs e e
Fahrpreis zum Zielort anzeigt. Vergessen Sie nicht, ™ = > ™ {
b 500 Yen erhoben. Sie kénnen das Guthaben von 1.500 Yen als E-Geld verwenden. A Ul Wity Bnet
das Wechselgeld der Bezahlung mitzunehmen. g Hanshin Osaka-Umeda Stn\ AT — B
* Die Kaution (500 Yen) wird bei Riickgabe der Karte zuriickerstattet. 3 ® \ Do Umea r o\ EErTE
o KIS rsmxu&mgm .‘HEKIII B1F: North-East Gate -
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LSl B i N N N P o U-Bahn: Bahnhof Sannomiya, Bahnhof Sannomiya-Hanadokei-mae
(mit Hilfe eines Automaten) e o | > 8 Vs

Hankyu: Bahnhof Kobe-Sannomiya
Hanshin: Bahnhof Kobe-Sannomiya, Port Liner: Bahnhof Sannomiya
JR-West: Bahnhof Sannomiya Umsteig-Leitfaden

-

. Stecken Sie Ihre Karte in den
Kartenschlitz im oberen rechten
Teil des Gerits.

Ema 7
BIF: Central-East Gate ‘
7 B1FHHHHL

BIF: WestGate [ #
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4. Nehmen Sie die Karte mit dem

FERHEHER o 2r D

hinzugefiigten Betrag.
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=/=! 3 M-INT KOBE
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Bws%tggfte \ B VA\M P
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In fast allen Bahnhdfen sind die Sperren automatisch. Die Vorgehensweise kann je nach Maschine bl ey Sonacn e Y q S ot Center Bidg Ng
. .. . . . . . oAl i i g A = 4 A e |
Sie konnen die Sperre passieren, indem Sie eine unterschiedlich sein. Bitte fragen Sie das OsakaMeuo}n = S JR/KO;(E,/ MRS Glag o
. = st Gate - b 2 3 | - -
Papierfahrkarte in den Schlitz einfiihren oder die Personal, wenn Sie Probleme haben. Yotsubashi Line | el i ] o | N Hanshin®
IC-Karte Uber das Lesegerét fiihren. O w1 R et ST — P [ T "l Bl
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/Dieses Schild zeigt\
den Zug an, der als
néachstes auf dem
Bahnsteig eintreffen

/Uberprﬁfen Sie
die Ankunftszeit
des Zuges, mit
dem Sie fahren

‘To Subviay Kaigan Line Sannomiya-Hanadokei-mae Stn.
SRR a8 TR |

Osaka Metro: Bahnhof Namba, Kintetsu/Hanshin: Bahnhof Osaka-Namba

Gehen Sie zum richtigen Bahnsteig fiir Nankai: Bahnhof Namba, JR-West: Bahnhof JR-Namba Umsteig-Leitfaden

. . - ird. o . \ Midosuj Grand 8. (1) B T T samtatips

den Zug, mit dem Sie fahren mchten. \." o it st Legende
Uberpriifen Sie auf der Zuginformationstafel | p——— R = F " e e e Uik—g ’Eﬁ{f’t e ® ;%;E%ﬁ;g;%lmma“onen
usw. die Nummer des Bahnsteigs fiir Inren gl oy g e, s Sperre
Zug und die Nummer der Einstiegstiir, und D DD m/ Kintetsu/Hanshin o oMty ey e o
stellen Sie sich an der entsprechenden Stelle . - N TR SR NambL o g, | SR _ Rolltreppen
an. Wenn der Zug einfahrt, lassen Sie zuerst m?ﬁzri'r?g?ndfeﬁ? = JR:JI\EQP; o ey s AIUZ;’:_Q_
alle aussteigenden Personen zuerst die Wagentirren. E - - = Zy Osaka M);tlrsggnmba stn. il = TLN—s—
aussteigen, und steigen Sie dann der Reihe —] \'-‘v—- = ‘;]c"‘ e \ Osaka Metro Namba Stn. Toiletten
nach in den Zug ein. s vy - s - BhIE @

\ / \

Namba Marui
BEAERILA
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Trivia zum Umsteigen: Bahnhofsnamen Arten von Zigen @ ‘. o GEERS

J ische Z hab hd el Doy : // T TS Unterirdische Passage
Bahnhofe mit : 2 s apanische Ziige haben je nach der 1 = B oot o @R
&hnlichen Namen | UmStelgen zu Full | | UmStelgen mit ZuQ | Bahngesellschaft unterschiedliche ’Vamawﬂ T l 5 x ®;ﬂmx;wm FEE
konnen in Wirklichkeit Bahnhof ¢ > Bahnhof Bahnhof ¢ ) Bahnhof Bezeichnungen. Sie schlieBen ,Limited ;KA o et B ety Mo e 5 o - -
weit voneinander Osaka Umeda Osaka Shin-Osaka Express*, ,Rapid“ und ,Express* ein. L R S M““mgm// . Ba!‘é"“”'e(ﬂbe”fdmh)

i AuBerdem kénnen selbst Zlge, die in die w % #REHR (it )

entfernt sein, und es JR U-Bahn JR “EII“El JR f T ge, di 7 N Y
gibt Bahnhofe mit gleiche Richtung fahren, an verschiedenen // oA e Namba Sin. ‘\
unterschiedlichen Bahnhéfen halten. In einigen Schnellziigen N iy swistul lanalOsaa SRS STY BB R % Bahnlinie (unterirdisch)
Namen, die nur Bahnhof Bahnhof || Bahnhof Bahnhof miissen Sie zusétzlich zur reguldren @ 7 e \ S8 ()
wenige Minuten zu Gion-shijo Kyotokawaramachi Kobe 4 Kobe-Sannomiya Fahrkarte eine Schnellzug-Zuschlagkarte 0 50m 24 i) \
FuB voneinander Keihan Hankyu JR Hankyu haben. Im Zweifelsfall fragen Sie bitte das
entfernt sind. Hanshin

Bahnhofspersonal.
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Merkmale japanischer Busse

@Zum Einsteigen in einen Bus bendtigen Sie Bargeld, einen Fahrschein oder eine IC-Karte. (Auf einigen
Buslinien kénnen IC-Karten nicht verwendet werden.)

@ Versuchen Sie nicht, den Busfahrpreis mit groBen Scheinen (5.000 oder 10.000 Yen) zu bezahlen.
Einige Busse geben kein Wechselgeld fir Fahrgeldzahlungen heraus. Sie kénnen reibungsloser
bezahlen, wenn Sie im Voraus ausreichend Kleingeld bereithalten.

@Der Fahrpreis variiert je nach Gebiet und Busunternehmen. Bei einigen gilt ein einheitlicher Tarif, bei
anderen ein zonenbezogener Tarif. Ebenso zahlen die Fahrgéste in einigen Fallen beim Einsteigen
und in anderen beim Aussteigen.

@Fur Wochentage, Samstage und Feiertage gibt es in der Regel unterschiedliche Fahrplane. Stellen
Sie sicher, dass Sie nicht den falschen Fahrplan fur den betreffenden Tag ansehen.

Merkmale der Taxis in Japan

®Bargeld und Kreditkarten werden zur Zahlung des Fahrpreises akzeptiert. Einige Kreditkarten
werden mdglicherweise von einigen Unternehmen nicht akzeptiert. Bitte fragen Sie den Fahrer
beim Einsteigen.

@Es gibt einen Pauschalpreis fir eine Fahrt bis zu einer bestimmten Entfernung (z. B. 640 Yen fir die
ersten 2 Kilometer). Sie missen diesen Fahrpreis auch dann bezahlen, wenn Sie eine kirzere
Strecke fahren.

®In Japan missen Sie dem Fahrer kein Trinkgeld geben.

/ Die Nummer, die Das Taxi ist
Hinweise zum Einsteigen in Busse it S 4 Hinweise zum Einsteigen in Taxis das Lioh, aur

dem Dach
leuchtet.

Busses angezeigt
i wird, ist die

/ Busliniennummer.

In der N@he von Bahnhdéfen und bei Hotels usw. stehen %‘

In Buseinstiegsbereichen ist der Einstiegsort
(Bushaltestelle) je nach Zielort unterschiedlich. Die
Busliniennummer wird tiber dem Fahrersitz und an der Seite
des Busses angezeigt. Vergewissern Sie sich, dass der
Bus, in den Sie einsteigen, zu lhrem Ziel fahrt. Eine Tir wird
nur zum Einsteigen, die andere nur zum Aussteigen
verwendet. Die Anordnung (vorne oder hinten) hédngt vom
Bus ab.

viele Taxis aufgereiht und warten auf Kunden. Sie kénnen
auch ein Taxi anhalten, das die StraBe entlang féhrt. In
Japan gibt es Taxis in verschiedenen Automodellen und Diese Art von Schild wird
Farben. Sie kénnen durch das Licht auf dem Dach am Einstiegsbereich fir
erkannt werden. Wenn das Licht leuchtet, bedeutet dies, Taxis angebracht.

dass das Taxi leer ist.

(a A

Die Tiren 6ffnen
und schlieBen
automatisch.
Versuchen Sie
nicht, sie selbst
zu offnen.

Der Fahrer bedient die Taxituren, die sich automatisch
6ffnen und schlieBen. Normalerweise sitzt der Fahrgast
auf der linken Seite des Riicksitzes. Wenn es viele
Fahrgéste gibt, kann einer auf dem Vordersitz neben dem
Fahrer sitzen. Die Tur fur den Vordersitz wird von Hand
geoffnet.

/ Die Turen 6ffnen und

Hinweise zum Aussteigen aus Taxis - schieBen sich auch

Je nach Bus bezahlen die Fahrgéste entweder beim Einsteigen oder
beim Aussteigen. Wenn beim Einsteigen ein nummeriertes Ticket
ausgegeben wird, nehmen Sie es mit. Wenn Sie den Fahrpreis mit
einer IC-Karte bezahlen wollen, fiihren Sie diese beim Einsteigen Uber
das Lesegerat. Wenn Sie mit Bargeld bezahlen, legen Sie zuerst das
Bargeld in die Fahrpreisbox und dann den nummerierten Fahrschein.

Wenn kein
Fahrgast diese
Taste betatigt,
halt der Bus nicht
an der nachsten
Haltestelle.

Hinweise zum Aussteigen aus Bussen

Wenn lhre Bushaltestelle an der Reihe ist, teilen Sie dem Fahrer lhre Absicht
zum Aussteigen mit, indem Sie den Ausstiegsknopf neben Ihrem Sitz oder an
einem Gelander driicken. Wenn Fahrgéste beim Aussteigen bezahlen,
Uberpriifen Sie den Fahrpreis anhand der Nummer auf dem Ticket, das Sie
beim Einsteigen erhalten haben, und halten Sie den entsprechenden
Bargeldbetrag bereit, um zu bezahlen. Legen Sie beim Aussteigen das
Bargeld und das nummerierte Ticket in die Fahrpreisbox. Wenn Sie mit einer
IC-Karte bezahlen, halten Sie diese tber das Lesegerat. Steigen Sie langsam
und geordnet aus dem Bus aus, und halten Sie lhren Platz in der Reihe der
\ Fahrgéste, die auf den Ausstieg warten.

beim Aussteigen
automatisch.

Wenn ein nummeriertes
Ticket ausgegeben
wird, lberpriifen Sie
den Fahrpreis anhand
der Nummer auf dem
Ticket, das Sie haben.

Der Fahrpreis wird auf dem Taxameter angezeigt. Sobald Versuchen Sie nicht,
Sie mit Bargeld oder Kreditkarte bezahlen, 6ffnet sich die die Tir selbst zu
Tir auf der linken Seite automatisch. Offnen Sie nicht die ‘ ] 6
Tur auf der rechten Seite, aus der Aussteigen gefahrlich
waére. Steigen Sie langsam und vorsichtig aus dem Taxi
aus. Vergewissern Sie sich vor dem Aussteigen, dass Sie
nichts vergessen haben.

Lernen Sie die japanische Etikette!

Q In dffentlichen ’ HeiBe Quellen und Toiletten , .
Verkehrsmitteln 3 bffentliche Bider @ Namen und Markierungen fir Toiletten

. . . - . . . . . . . . N . In J. k ich d Wort f
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i . . . b - icht auf h hi L, _
mit einem Mobiltelefon zu telefonieren oder  Buffet nicht mehr ganzen Kérper ab, Handtuch nicht nicht auf den nach dem Gebrauch in der Umgebung andern \"‘f‘ ,ﬂTJ 6:75 ';ﬂ\

sich mit lauter Stimme zu unterhalten. Essen mit, als Sie e T bevor Sie in das in das Wasser Toilettensitz.  Toilette herunter. Werfen Sie KAWAYA OTEApy,

a0

essen kénnen. Bad steigen. des Bades. alle anderen Abfélle in den

Miilleimer in der Toilette. Die Markierung auf
Schildern, die auf

In Japan miissen Sie ; = Toiletten hinweisen,
kein Trinkgeld geben. ' ' 'f ). ist im Allgemeinen WC «‘ﬁ*ﬁ'

S\
wie links abgebildet, \—\05\‘\“

Es ist auch nicht iiblich, N F 8 i es gibt aber auch

. Py o
dass die Kellner S e ) :Ahdkere Arten von
P o i arkierungen.
Trinkgeld annehmen. < —— = ¢ Es gibt auch andere Bezeichnungen filr ,Toilette*.




Ticket vom Typ IC-Karte mit besonderen Vorteilen
Verstandigung mit einem Japaner ELDFSNf-BEFRADEN J I
V.erwe.nden Sie !n ein-em KatastrophenfaII__die.ses POBHBET. BFCEVELBVLET. LELBANTH K ﬂ N S ﬂ . { ‘ ‘ ‘
Hllfsmlttgl, um sich mit ..Japanern 2u versEandlgeq. BESHSEVMESIE EoEUEBEZEEL, FEEIE. B .3
e o sl g bslen Gmn e gomneeLroRCE, ONEPASS o
“ =H
m ( — : HEE ) 2 Zu verwenden fiir Reisen mit JR,
[ coTRlz~ETIy ;'aﬁ bl may  U-Bahnen, Privatbahnen und Bussen.

https://kansai Einfach die Karte an der Sie missen nicht jedes Mal eine Sie kdnnen die Karte jederzeit

Besteht hier ein Tsunami-Risiko? [ COBIYTERHIBETNRIBIETH? ) onepass.com S --
A A e perre beriihren und schon  Fahrkarte kaufen, wenn Sie mit dem Zug  verwenden, da es kein
Wurde eine Tsunaml-Warnung ausgegeben? EFERIIETOETH? Beslichen Si die Website KANSAI ONE PASS, um die k6nnen Sie durchgehen! fahren. Die Karte ist wiederaufladbar. Verfallsdatum gibt.

und afte zu sehen.

Darf ich Ilhnen eine Zeit lang folgen? LIES L BEFAHNTLOT, geeg’::“’l'?:"a:;:;mﬁg"‘q;‘::'ss-mkmn
gfolgen: FBELHILTHERNTT A ?

3.000Yen

2
Was wird gerade angesagt? GESVITENTFVVAENTLOET H? Inklusive 500
J Yen fiir die
.

Kaution.

Ich gehe nach ... Kann ich unter den [ #IZOOIAD > TVET. Nu,mmd,sene irain vi inri
aktuellen Bedingungen ... erreichen? | BAEOKRTOOIATLZ LI TELTH? ) T ; Rabattserv_l_ce In ‘"?Ien Elnrlchtungen
I | und Geschaften bei Vorlage der Karte.

Konnen Sie mir bitte diese Webseite auf BEDAI—FTA VT,

. - 3 N\ Anmerkun jen
Ihrem Smartphone Zelgen? ho)ﬂ-'f h%ﬁ.ﬁr%bli?b ? * Bei Vurlage des KANSAI ONE PASS in den teilnehmenden Einrichtungen und Geschéften sind verschiedene Vergiinstigungen mglich.
* Besuchen Sie die Website KANSAI ONE PASS (https:/kansaionepass.com) fiir die Details der Leistungen.
* Wenn |hr KANSAI ONE PASS beschadigt wird, erhalten Sie eine neue Karte mit dem Standard-ICOCA-Design. Neue Karten werden am Tag nach der Meldung des Problems im Biiro einer Station von JR West, Keihan,
Kintetsu, Nankai, Osaka Metro, Kobe Mummpal Transportation Bureau oder Kyoto Municipal Transportation Bureau mit ICOCA-Kennzeichnung ausgegeben. Bitte beachten Sie, dass Sie sich mit einer neu ausgestellten

Iﬁ?tstsee?olsg;ee:\jg?eg;wemsam evakuieren. W LITBBELE L&D [V TETRELY, e ot wrten kinen,

Sie sollten besser eine Weile hier bleiben. K4 LIS DB THETHDOHEWNTT,

Bitte warten Sie einen Moment, [ Eﬁb‘ﬁﬁiﬁfééﬁf\“cwia‘w?\
ich werde die Informationen iiberpriifen. | BaBFEEILEY

Tut mir leid, das kann ich lhnen nicht sagen, g MEERRH L <OD5T e FLOWER 0F 1PN
weil ich noch keine klaren Informationen habe. (D BTLEBEATER A, Kn ns Al I I (Offl cial)

: TpﬁenVerbmdung Kostenlosen\ LAN|Rerstelleny -
Safty Tips @ JAPAN OFFICIAL For your safe travel JApplfirbequemesiReisen]in *eglo nlKansais onar e e o s

e Fan D presmsie pemewr by

Kostenlose Apps fiir die Benachrichtigung TRAVEL APP Informieren Sie sich auf der Uit e ey srerdy
Uber Erdbeben-Notfallinformationen, . . folgenden Website Gber alle Verschiedene "t G o e gt 13 g
Tsunami-Informationen, Zuverldssige Informationen und Neuigkeiten, die zu Verzogerungen kommerzielle . .
Vulkanausbruch-Bulletins - Navigation zur Unterstitzung bei den Transportdiensten in der Einrichtungen wie der Kansai International stidtischen Bahnhéofe in
und Informationen zu (o Ao ) ( Far Pove ) Ihrer Reise in Japan. Region Kansai in Kansai Airport, etc. Osaka, Kyoto, usw. & A0t fhe Wi are oy
g Bk - - i} e

anderen . b, 1 1 f g fahren (I’der ) “Tha Ficwar ol Japn
meteorologischen AT i ; =) Ihre Reiseplane i

Phénomenen. '; o Al Fr oy - beeintréchtigen

.. . B Lt ;
Hauptflughdfen Die wichtigsten YT ek el Rl s
ot e

kénnten.

Telefonnummer, um einen Telefonnummer fiir den Telefonnummern fir die Benachrichtigung
Krankenwagen zu rufen Anruf bei der Polizei Uber verlorene Kreditkarten

Im Falle einer Krankheit oder Verletzung Bei Verbrechen, Unféllen usw. Kreditkartengesellschaften
Oder suchen Sie die App im App-Store.

American Express 0120-020-120 Mastercard 00531-11-3886 ‘ Avail S s
Diners Club 0120-074-026  Visa Card 00531-11-1555 App Store Bgsi EMeL | kansai wi-f | 2 |
ice 0120-794-082 UnionPay 003-800-800-287 L ;




Reisen in der
neuen Normalitat

GenieBen Sie das Reisen und
vermeiden Sie Ubertragungsrisiken.

AR

Vergessen Sie nicht, die Tragen Sie eine Gesichtsmaske,
Sicherheitsprotokolle fiir das Ziel, das um sich und die Menschen in

F/{(\fwﬁ/ SV NN
fﬁ”da/\izh 3@?\ ! = ‘;ﬁ Sie besuchen mdchten, zu Gberpriifen. Ihrer Umgebung zu schiitzen.

s

/'"‘ir
Py g d\
(\'ﬂ n W _ )
Denken Sie auf Ihren Reisen

immer daran, sich die
Hénde zu waschen.

Uberspringen Sie Orte, wenn sie iiberfiillt sind.
Besuchen Sie den Ort spéter, um ihn ohne
die Menschenmassen zu geniefien.

Verzichten Sie auf
Gespréche in 6ffentlichen
Verkehrsmitteln.

Praktizieren Sie soziale Distanzierung

GenieBen Sie das Essen und trinken
fur Ihren eigenen Seelenfrieden.

Lacheln und nicken Sie lieber
Sie mehr mit weniger Gerede.

anstatt Handeschitteln.

-

@l

{

Geben Sie sich einen
Boost mit frischer
Luft von draufien.

Wahlen Sie lhre Souvenirs
mit den Augen aus,
nicht mit den Handen.

Seien Sie ein kluger Reisender.
Beginnen Sie den Tag mit
einem Gesundheitscheck.

Vielen Dank fiir Ihre Aufmerksamkeit. Mégen Sie eine sichere Fahrt haben.

WRITE#R S BH: BLRBE-BXFT

AT ER S 3OBHERAC B - BN ZORITEARERDERDERE THMK. 5L <&, https://www.jata-net.or.jp/virus/E=BEB F2& W
Kansai offizieller Fremdenfiihrer 2021-22 (1) Alle in dieser Broschiire enthaltenen Informationen basieren auf Daten
vom Januar 2021 und kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.
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